Porownanie ttumaczen I Samuela 14:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I pokazali si¢ obaj oddzialowi Filistynéw. A Filistyni
dostowny | dostowny powiedzieli: Oto Hebrajczycy! Wychodzg z nor,
w ktérych sie poukrywali!*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Przeszli wigc 1 obaj pokazali si¢ Filistynom. Ci zawotali:
literacki literacki Patrzcie, Hebrajczycy! Wychodzg z nor, w ktorych sie
pochowali!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Pokazali si¢ wige obaj strazy filistynskiej. I Filistyni
literacki Biblia Gdanska powiedzieli: Oto Hebrajczycy wychodza z nor, w ktorych
si¢ ukryli.
BG Przektad Biblia Gdanska Ukazali si¢ tedy obaj strazy Filistynskiej. I rzekli
literacki Filistynowie: Onoz Hebrejczycy wychodzg z jaskini,
w ktorej sie byli pokryli.
BJW Przektad Biblia Jakuba I ukazali si¢ oba strazej Filistynskiej, i rzekli Filistynowie:
literacki Wujka Ono Hebreowie wychodzg z jaskin, w ktorych si¢ byli
pokryli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ukazali si¢ wigc obaj filistynskiej strazy. Filistyni
literacki powiedzieli: Oto Hebrajczycy wychodzacy z kryjowek,
w ktérych sie pochowali.
BW Przektad Biblia Warszawska | I pokazali si¢ obaj czatom filistynskim. A Filistynczycy
literacki rzekli: Oto Hebrajczycy wychodzg z nor, w ktorych si¢
poukrywali.
EKU'18 | Przektad Biblia Pokazali si¢ wigc obydwaj przednim strazom filistynskim.
literacki Ekumeniczna Filistyni powiedzieli: Hebrajczycy wychodza ze swoich
nor, w ktorych sie poukrywali.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pokazali si¢ wigc obaj filistynskiej strazy. Filistyni zaczgli
literacki mowic¢ miedzy sobg: ,,Patrz! Hebrajczycy wytaza z dziur,
w ktorych sie pochowali”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy ukazali si¢ obaj strazy filistynskiej, Filistyni rzekli:
literacki - Oto Hebrajczycy wychodza z dziur, w ktorych sig
poukrywali.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BBiMIIITM 002 10 MeccaBa 4y XKUHIIIB, 1 KaXKyTh Yy>KUHIII:
literacki nepeknan YBT Ocb €Bpei BUXOIATE 3 CBOiX POBIB, Ky/IH CXOBAJIUCS TY/IH.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdy wigc obaj si¢ ukazali strazy pelisztynskiej, Pelisztyni
dynamiczny | Gdanska powiedzieli: Oto Hebrajczycy, co wychodzg z dziur,
w ktoérych sie pochowali!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pokazali si¢ wiec obaj zalodze placowki filistynskiej.
dynamiczny | Swiata A Filistyni rzekli: ”Oto Hebrajczycy wychodza z dziur,

w ktérych sie schowali”.
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